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60 min.

festziahen | tighten | 3aTerdere |

sarrar [ stringene / utahnout | vastirekken /
Zategnuli f stringere f zwiazac [ zaclsnad
szorosan meghtznd | pevne dotiahnut '/
frdno pritegnitl { aaranyTe | dra &t

eindricken | press in/ enfoncer | woisngd
ribatlere f zalladil / Bxapadte f indrukken
banyomni [ sllacit’ / viisniti / tryck in
introducere prin apasare | BOABHTE

ausmessen [ measure | mesurer /
misurare | apmetan | lzmerit) | miara |
kimneémi [ izmeriti | m&surare [ vamepums
zméfit [ Hamepere / mit upp | zmierzyc

m .

drickan | press [ prasser [ stisknaut |
Haruchare [ wiisnitl | nasinac | drukien |
prritis ot | nacisnac | pritignati | vamars |
[megiryomni/ apasare [ iryck fast/ nacisnge

ginschlagen | hammer in | bevemi [ sla in
frapper au marteau [ infossare [ Zabit™ [
2arazit / HaBuira | zabiti / whit
intreducers prin bataie  3a0uTe | zatiouct

Drehen - wanden | przekrecic - odwracic §
Koren - omdraaien | Girare - Ruotane /
Okramuti - ubrnuti § Relournar - renverser
Turn over - furn around | Clocte - obratie [
3apLpTeTe - piLpHETe | Obmite list |
Intoarcei - ratifi f Vrid runt - vénd
MPOKEYTHTL - NOBapHYTL § otodit - obratit
elforgatni - megforditani
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Grund der Beanstandung { Reason of the objection:

Mébalhaus ! Furnilure slore:

Name [ Name:

Telefon | Telephons:

= - PLZ | pastal code: Ol f City:
Dion rigin doconcan servisimiz
Bir denatiniz eksikes bu senis kartinl dogrudan agagida bulunan adrase
TR dngrudan mail yazabilirsiniz. Sadeca bu yolla donatilad gonderehiliz. Strasse [ Sirect
Mokilyanicda bagka sikayelleriniz varsa Eitfen dogrudan mobilya salici
danigin. i
¥ Haus-Nr. { House No.: EE-Mail:
F-¥aiT Kundenseavice F 1 " ele | e—mail servizio clienti / E-mail sa otnena 2a

OBCHYHBAS HA KIWEHTH

i = SE cima

2/16

| copawsicn chyide: | Epostadress kundservice / Seniclo de atencidn por coreo electrinicn .Mus er hizmetlen e-postas!

service@xonaox-home.com
Hotline xonox.home GmBH
0049-(0)5261-92020800



w2 [ Model name / Nom du modéle | Modellnamn™
uvdello | Nazev modelu / Modelnaam [ Ime modela
- 2ro Modello | Modell neve [ Hazsanue mopenm |
Nazay modelu [ Ime modela [ Denumire model [
Haumenoranwe Ha mogena [ Nazwa modelu

LKZ: XO105

4 Modellnummer / Number [ Numéro du modele 7
Numero ! Hosmep na mogena | modello

Cislo modelu / Modell szama f Eislo modelu
Stevilka madela / Numar medel [ Broj modela
Modelnummer | Numer modelu

X18 A9 701 [ |

X18B5701 |

-

Type / Tipo / Tipus { Typ / T+ @

701

B1 x8|Z x1/ D17

3/16




rent machten wir Sie dariiber informieren, dass eine Befestigung
2 die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dibel) und

N .=n Sie bei Hangeelementen Ihr Mauerwerk und verwenden Sie

¥ _chene Dibel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der Monteur
Fsung am Mauerwerk verantwortlich.

L& .. nege und das Verlegen der Elektroartikel sind nur von autorisiertem Fach-
personal durchzufihren. Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ben in der Montageanleitung.

Halten Sie bitte die angegebenen max. Gewichtsangaben ein. Bei Uberlastungen,
die durch spiglende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -Gbemehmen wir als Mobelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mabels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewahrleistet. Die Tlren sind vorjustiert, missen aber ggf. aufgrund ortlicher
Bedingungen neu ausgerichlet { eingestelit werden!

Alle elektrischen Instaliationen sind nach den glitigen Normen bzw. \orschriften
von VDE, CE, MM gefertigt, Die zu verwendende Leuchtmittelstirke ist auf der
jeweiligen Lampentassung angegeben.

Bel Nichteinhaltung der max. Wattzahl bestent durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterlassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelie sollten nach 5 bis 6 Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewahren!

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchs -

materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewdahrleistung oder Haftungsanspriiche,

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we Would like to point out that an attachmes
good as the connection between the attachment material (dowel) and
the case of suspension elements you should check your masonry and o %
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person cam
the installation who is respensible for attachment to the masonry.
The installation and laying of electrical lines and other items must only be paror e
by authorised specialists. Please nate the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals. materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the furniture!

The furniture is only guaranteed to work perfecly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doars have been pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical instal lations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited

due to the danger of fire!

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!

|f the operating or installation instructions are not complied with, modifications are
carried out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and volid.

(€2) Vazeny zakazniku,

jako wyrobce nabytku bychom Vas chtéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upeviiovacim materialem (hmozdinkou) a
zdivern. U zavésnych prvka zkontrolujte piislusné zdivo a pouZivejte jen vhodné
hmoidinky, kieré nakcupite v odbornych obehodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevnéni montuje.

MontaZ a instalaci elekitrickych Easti sméji proyadét jen poyéfeni odborni pracoynici.
Dodriujte popisy & Udaje o hmotnosti uvedené v navodu k montaZi.

Dodrzujte uvedené Gdaje o maximalni hmotnosti pfi pietiZeni, které je zplisobeno
hrajicimi si détmi, lidmi, materalem nebo jinymi viivy, nepfebirame jako virobee
néabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabytku je zaruéena jen pfi postayeni nabytku ve spravne svisle
a vodorovné poloze. Dvifka jsou pfedem nastavena, pfipadné je ale nutné Je znavu
sefidit / nastavit podle mistnich podminek!

VEechny elektricke instalace jsou provedeny podle platnych norem pfip. pledpisd
VDE (svaz némeckych elektrotechniki), CE. MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
ktera se ma pouiit, je uvedena na pfislusné objimce Zarovky/zdroje svétla.

Pfi nedodrZeni maximalniho vykonu ve Wattech hrozi nebezpeéi vznicen! kvili
prehiati. Zakryti Zarovkyizdroje svétla je kvili nebezpeéi poZaru zakazano!
VEechny Srcuby a nosné spojovacl prviky se majl po 5 a2 6 tydnech dotahnout,
&imz se zajist! trvalad stabilital

NepouZivejte Zadné abrazivni Eistici prostiedky!
Pokud se nedodrzuji pokyny k provozu, navodu nebo montazi, provadaji se tpravy

yyrobkd, vyméfujl se dily za neorigindlni nebo se pouZiva spolfebni material, ktery
neodpovida orginalnimu, zanika zaruka nebo naroky plynoucl z odpovédnosti.

(HU) Tisztelt Ugyfeliink!

Mint butorgyarto arrol szeretnénk tajekoztatni Ont, hogy a ragzitett szerkezetek
mindseége a rogzité anyag (tipli) és a fal kozti osszekottetes mindségetdl

fugg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adotisagait és csakis
szakkereskedelembdl szarmazo, a rogzitéshez megfeleld tipliket hasznaljon.
Végsd soron a butort felszerelé személy felelts a falra torténd rogzitéseart.

A villamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosult szakember
végezheti. Kérjik, vegye figyelembe az dsszeszerelési lmutaldban szerepld
lelrasokat és silyadatokat.

Tartsa be a megadott maximélis sllyvhatarokat. A butor jatszd gyermekek, személyek,
anyapgok vagy egyéb behatasok okozta tilterhelésért a blatorgyartt nem

terheli feleldsség.

A bator kifogastalan mitkddése csakis pontosan fliggdleges helyzetben garantalt.
Az ajtok elére be vannak allitva, a helyi adottsagok fliggvényében azonban szlikség
esetén Ujra be kell allitanifigazitani dket.

A villamos berendezések a német VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
eloirasainak megfelslden kesziltek. A vilagitotestek megfelel erdssége az adott
lampa foglalatan talalhata meg.

A max. watt-szam be nem tartasa eseten tilforrosodas kovetkeztében fellepd
thzveszély all fenn. A vilagiotesteket tlizveszély miatt nem szabad letakamil
Minden csavart és tartd dsszekotd részt 5-6 hét elteltével Gjra meg kell hizni a
butor &llé helyzetben vald tartds bizlonsaga érdekében.

Nem hasznéaljon habzo tisztitészereket!

Az zemeltetési, kezelési il szerelési itmutatt utasitdsainak be nem lartasa, a
terméken végzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek
meg nem feleld anyagokat felhasznalasa esetén mindennem( szayatessag és
felaldsség kizart.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyroboa nabytku by sme Vas cheeli informoval o tom, 2e nové upevnenie j&

len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materiglom (hmoZdinky) a
murivem. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vage murivo a pouZite na prisluné
murivo iba uréent hmoidinku zo stavebnin. V koneénom ddsledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

MontaZz a pokladku elektrickych materialov a spotrebicoV smie vykonavat iba autorizavany
odborny personal. Prosime, dodrite popisy a Odaje o hmotnosti v navode

na montaz.

Dodrziavajte uvadzané udaje o maXimalnej hmotnosti pri pretazeni, ktoré mézu
spédsobit’ hrajice sa deti, ludia, matenal, alebo iné vplyvy - my, ako vyrobca nabytku
nepreberame Ziadne ruceniel

Bezchybna funkcia nabytku je zarugend iba pri kolmom

a vodorovnoem postaveni. Dvere s vopred nastaveng, v pripade polreby na zaklade
miestnych podmienck je vEak nutné ich znovu vyvaZitinastavit!

Vaetky elekirické indtalacie sa zhotovené podia platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE. MM. Sila osvetlovacich telies, ktoré sa majd pouit, je uvedend na
objimkach prislusnych Zaroviek.

Pri nedodrZani maximalnych Wattov vznika na zaklade prehriatia riziko poiaru.
Neprikryvajte osyetlovacie telesa kvili riziku poziaru!

VEatky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 aZ 6 tyZdfoch
datiahnut, aby bola zaruéena trvala stabilita!

NepouZivajte Ziadne drsne Cistiace prostriedky!

Ak nebudl dodrzané prevadzkowve navody, navody na obsluhu alebo montaz, ak sa
budd na produktoch vykonavat zmeny, vymiedat diely alebo ak sa bude pouZivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, cdpada akakolvek
zaruka alebo akékolvek naroky na rudenie.

(HR) Spo.tovani,

kot proizvajalec pohi.tva vas .elimo informirati, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikem) in zidom. Pri elementih,
ki so obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primeme moznike,

ki ste jih nabavili v strokovni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Eleklri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo tevajle opise

ter podatke o te. v navodilih za monta .o,

Upo.tevajte podano maksimalno te.o - pri previsckih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen fudi ali drugega materiala ali zaradi drugih chremenitev

. kot proizvajalec pohitva ne prevzemamo nikakr.ne cdgovormaostil

Pravilno delovanje furkcij pohi.tva je zagetovljeno same pri pravilni vodorawni

in pravokotni postavitvi. \rata so predhodno justirana, vendar jih je traba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

\fse elektn, ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz, predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporabljenih .arnic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetilo.

Pri neupo.tevanju maks. tevila watov obstaja zaradi pregretja nevarnost po.ara.

Svetil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezay!

Ne uporabljajte .istil za drgnjenje!
\ primeru neupo.tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izvajanja sprememb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo originalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavijanja garancije.
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ttori di mobili desideriamo informarla del fatto che un fissaggio
‘eramente bueno se anche i collegamento tra il materiale di

F | e le mura & altrettanto buono. Nel caso degli elementi che

8 ilate le vostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale

¥ serete in un mercalo specializzato. Infine & il montatore ad essere
resp ooate per il fissaggio sulla parete.

Il montaggio @ la messa in funzione deglh apparecchi elettronici devono essere
effettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare
le descrizioni e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzieni per il montaggio.
Si prega di rispettare e indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
soVra-caricamento che pud essere causato da bambini che giocano, da persone,
da materiale oppure da altri influssi si declina qualsiasi responsabilital

Il funzionamentc corretio del mobile & garantito solamente in caso di un montaggio
corretto in posizione orizzontale e come riportato sull'imballaggio. Le porte sono

gia state anticipatamente predmpostate, essere dovranno pero, qualora necessario,
essere adattats [ regolate conformemente alle nuove condizioni ambientali!

Tutte e installazioni eletiriche sono preparate secondo |e norme e e regole vigenti
VDE, CE, MM. La potenza dei mezzi d'illuminazione da utilizzarsi & riportata sul
rispettivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto del numero massimo di Watt pud verificarsi un surriscaldamento)
con il pericole d'incendio. E vietato coprire | mezzi dilluminazione

percheé sussiste pericolo d'incendic!

Tutte e viti e gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustali
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuativo!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In caso di mancate rispetto delle indicazioni per I'esercizio, il comando o il montaggio,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cul venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

non corrispondono ai pezzi originali, allora non sard pid esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

(F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attentic:
que la mellleure des fixations n'est rign sans |a qualité du raccord entre
de fixation (cheville} et |a magonnerie. Par conséquent, pensez a vérifie 3
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniquement les chevilles
a cetle fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compt
c'est l'installateur qui sera responsable de la fixation & la magonnerie.

Le montage et |a pose des articles d'électroménager sont stricternent | affaire d'un
personnel qualifié, ddment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indigués dans la nofice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi specifiés ; en tant que fabricant de meubles,

nous déclinons toute responsanilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du materiel divers ou provoquees par d'autres
influences !

Pour assurer le fonctionnement irréprochable du meuble, il faut veiller a l'installer
parfaitement d'aplomb et a I'horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-&tre nécessalre de les réaligner/régler & nouveau sur place !

Toutes |es installations électrigues sont fabriquées selon |es normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur. La puissance & utiliser est précisée sur la douille

de chaque lampe.

Sile waltage max. n'est pas respecte, il existe un risgue d'incendie dd a la
surchauffe. |l est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque d'incendie !

|| faut resserrer toutes les vis et les élements de raccord porteurs aprés 53 6
semaines, pour assurer une stabilité durable !

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs |

Si les instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respeclées,
si des modifications sont apportées aux produils ou bien encore si des piéces

sont remplacées ou si des consommables qui ne comespondent pas aux piéces
d'origine sont utiisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
loute responsabilité dans ces cas.

(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

zo goed is als de Verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur.
Cantroleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotte is de
monteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hieryoor beyoegd vakpersoneel worden uitgeyoerd. Houd ook rakening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichlen in de montagehandleiding.

Neern de aangegeven maximumgewichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invloeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent nist aansprakelijk!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echler eventusel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld [ ingesteld!

Alle elektrische aansluitingen voldoen aan de geldende normen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de hetreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal gecorloofda wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 4 8 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevalgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden
vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet oyereenkomen met de originele
onderdelen, vervalt isdere garantie of aansprakelijkheid.

(PL) Szanowni Klienci!

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypemniec, ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest potaczenie pomiedzy materiatem mocujacym

(kotkiem rozporowym) a sciana. Prosze zatem w przypadku elementow wiszacych
sprawdzié wytrzymatosc muru i uzyé do ich zamocowania wylacznie przeznaczonych
do tego kotkdw ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnosc za
przymocowanie do sciany ponosi monter mebli.

Montaz artykutdw elektrycznych i ich utoZzenie nalefy powierzy¢ wytacznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowad sie do opisow oraz ciezardw
podanych w Instrukcjl montazu.

Prosze przestrzegac podanych cigzardw maksymalnych. W przypadku nadmiernego
obeigZenia, powstatego w wyniku bawigcych sig dzieci, osob, materialu lub z
innych powoddw jako preducent mebli nie ponosimy odpowiedzialnoscil
Nienaganne funkcjonowanie mebla jesl zagwarantowane wylacznie w przypadku
jego prawidiowego plonowege | poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiadnio
ustawione, ale ze wzglgdu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic na
nowo/Wyregulowac!

Wszystkie instalacje alekiryczne wykonano zgadnie z abowigzujacymi normami [ub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazde] oprawce lampowe] podana jest mog zardwek,
ktdrych nalezy uzywac.

W przypadku nieprzestrzegania maksymalne| ilosci watow istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zardwek nie wolno przykrywaé
ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dla zapewnienia trwate] statecznoscl po 5-6 tygedniach nalezy dokrecic wazystkie
$ruby | nosne elementy tgczace!

Mie uzywac zadnych Srodkdw czyszczgeych wymagajacych szorowanial

W przypadku nieprzestrzegania instrukcjl uZytkowania, obsiugl | montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materialaw
zuzywajacych sig, ktdre nie cdpowiadaja czesciom oryginalnym, wyklucza sig
jakakolwiek gwarancjg lub roszczenia z tytutu odpowiedzialnosci cywilne).

(BG) MHoroysamaemm KNHEHTH,

KaTO NPOMaBOAMTEN HA Mebenu, Hue wenaem Aa Bu Hdopmupame, 4e AaaeHo
JAKPENBAHE & Camo Tonkosa AoGNC, KOMKOTO BYLIKATA MEXTY 3AKPENBALLOTO CPEAcTRD
{nwBen) u annapuaTa. NpK SHCALLM (OKE4EHN) ENSMEHTH NpoBepsBainTe Bawara
3IMAAPMS M MANON3BANTE CAMO NPEOBUAEHK 3a UenTa 0ioBany OT CneuManysvpaHi
MaraanHW. B kpan Ha KpawiliaTa, MOHTLOPLT & OTFOBGPEH 38 3aKNEeNBAHETO Ha 3MAaPUATA.
MoHTa# BT U NONAaraHeTo Ha enekTPUYEck YacTK TpABEa Aa ce MIBLPILBE CAMO OT
OTOpK3KMpaHA cneukanucTn. CrBniopasaidTe onMcaHWATa W JaHHWTE 38 TErNoTo B
MHCTPYKUMATA 38 MoHTax. CnazsaiTe yKa3aHuTe MAKE. AaHHW 33 Termo — Kato
NpoW3EoaMTen Ha meGern, Hie He NoeMame OTTOBOPHOCT MpW NPETORapBane,
NpUMUHEHO YDE3 UIPEeLUW AeLa, XOpa, MaTepranid uik apyri snusHra!

Besynpeqxato geiicTene Ha mebenuTe ce rapaHTUPa camMo NpW BEpPTUKANEH U
XopuzoHTaneH moHTax. Bparure ca npensapuTenHO CTURaHW, HO NPW HeoBXogumocT
nopapu NokanHWTe yonoeus Tpabea fa ce wapasHAT | perynvparl

Boudin enexTpMYgckd WHCTanauuy ca NpouIBeaeHt ChiMacHo BaniaHuTe HopMK,
€hOTE. paanopentu Ha VDE, CE, MM. CunaTa Ha OcBeTMTENHKUTE Tena, KoATo TpAaGea
i ce W3Non38a e YKasaHa Ha CLOTBeTHaTa HacyHra Ha namnata.

pu HENDUOLDKAHE KbM MAKE. MOLWHOCT ChIUEGCTRYBA ONACHOCT OT NOMap Ypes
nperpasaqe. Nopagu onacHecT oT NoKap He TpABBa 4a o8 WaBLOLLBA NOKPUBAHE Ha
OCBETUTENHOTO TAND !

3a rapaHTUpaHe Ha NPONEMKWUTENHA cTABUNHOCT, BCMYKK BONTORE, KAKTO W HOCELLW
CBbp3BalLM HacTi TpAGBEA da ce 3aTerHaT AonbnHWTenHo cned 5 4o 6 cegruuy |

He wznon3gawTe TpHeWM NoYMCTEAWW cpeacTea |

AKD MHCTPYHKLMWTE 33 eKcnnoaTauws, obenyxearHe N MoHTax He ce cebniogasar,
KO Cé W3BBDWaT I'IpDMeHH H3 I'IFIO.E“I’KT#'ITE‘ axK0 Ce NoOaMEHAT YaCTH Nk C& nanonisaT
KOHCYMATHEBM, KOWTO HE OTIOBARAT Ha OPUIMHANHUTE YACTK, B TO3K CyYail oTnaga
BCAKAKBA OTTOBODHOCT MW rAapaHUnoHH npEga.

(SLO) Cijenjeni kupée,

kao proizvodac namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da uévricenje dr2i ukoliko

je dobar spoj izmedu materijala za privricenje (mozdanik) | zida. Kod visecih elemenata
ispitajte zide i koristite samo moZdanike predyidene za to iz specijalizirane

struéne trgovine. Najzad, manter je odgovoran za uévriéenje na zidu.

Montazu i poloZenje elektro-artikala moze izvrSavati samo autorizirano struéno
osoblje. Pazite na opise | podatke o teZini u uputstvu za montafu.

PridrZavajte se navedenih podataka o maksimalnoj tefini u slutaju

preopterecenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih utjecaja
kao proizvoZzat namjestaja ne preuzimamo garancijul

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajamdena samo kod vertikalne | vodoravne
montaZe. Vrata su prednamjestena, ali u danom sluéaju se moraju nanovo centrirati
| podesiti, na osnoVi lokalnib uvjeta!

Sve elektri¢ne instalacije su izvedene prema vrijededimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jadina rasvjetnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
daotiGnom grlu Zarulje.

U sluéaju nepridrzavanja maksimalne vataZe, postoji cpasnost od poZara zbog
pregrijavanja. Ne smije se pokriti rasvjetno sredstvo zbog opasnosti od poZara!

Sve vijke kao | nosece spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 6
tjedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Nemoijte koristiti ribajuca sredstva za éiscenje!

Ukoliko se na pridriavate pogonskoj uputi, uputi 2a rad ili 2a monta2u, ako vrite
promjene na proizyodima, izmijenite dijelove |l koristite potroSne materijale koji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i svaki zahtjev za
jamcenjem.
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‘ucator de mobila am dori sa va informam ¢d o fixare poate fi

Y eqatura dintre materialul de fixare (dibluri) si zid este buna. In

or suspendate verificati zidul 5i folositi doar diblurile prevazute

, 5 = dintr-un magazin de specialitate. T definitiv montatorul este

réspi 12 atur de fixarea pe zid.

Montarea si pozarea articolelor electrice se va efectua doar de cétre personal calificat
sl autorizat. Respectati descrierea §i specificatiile de greutate din instructiunile

de montaj.

Va rugadm sa respectall specificatile date privind greutatea max. - in caz de
supraincarcare ce poate sa apard datorita copiilor care se joaca, datoritd persoanelor,
materialului sau prin alli factor - nu preludm niciun fel de rdspundere ca

producator de mobila!

O functionalitate perfecta a maobilei este asigurats doar in cazul in care la agezare
aceasla se regleaza pe orizontala si pe verticala. Uslle sunt deja reglata in prealabil,
dar daca va fi cazul, din motive existente |a fata locului, acestea trebuie din nou
ajustate / reglate!

Toate instalatile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesard a becului este trecuta pe dulia
respectiva a lampii.

Daca nu se respecta puterea max. in Watt exista pericol de incendiu datorita
supraincalziri. Datoritd pericolului de incendiu este interzisa acoperirea becurilor!
Toate suruburile si piesele portante de Tmbinare trebuie stranse ulterior dupé 5

pana |a 6 saptamani pentru a se asigura o sigurantad definitiva a fixarill

Nu felositi agenti de curatire abrazivi!

Tn cazul in care nu se respectd instructiunile de utilizare, de deservire sau de
montaj, daca se efectueazd modificar ale produselor, daca se schimba piese sau
se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se
pierde grice garantie sau pretentie de responsabilitate.

(S) Bésta kund,

| var egenskap som mabelproducent vill vi informera dig om att en fore
54 pass sdker som éverﬂangen mellan monteringsmaterialet (plugg) o B
Innan du monterar vagghangda mobler maste du kontrollera att vagoe
Anvénd endast godkanda pluggar fran en bygamarknad. Tank pa att me.
ansvarig for monteringen pa vaggen.

Elutrustning far endast monteras och anslutas av behonga elinstallatdrer. Beakia
beskrivningarna och vikluppgifterna som angﬁem manteringsanvisningarna.

Beakta angivna maximala vikter. Yid overbelastningar som kan uppsta

t ex av lekande bam, minniskor, material eller annan paverkan overtar vi inget ansvar
som mobelproducent.

Mébeln kan endast éppnas och stangas pa avsett vis om den placerats lod- och vagratt.
Luckorna &r farjusterade. men maste ev. justeras / stallas in pa nytt pga lokala
forutsattningar.

Alla eleklriska Installationer har utférts enligt géllande standarder resp. foreskrifter fran
WDE, CE och MM. Avsedd styrka for ljuskallorna anges pa lampsockeln.

Om dat maximala effektvardet | watt inte beaktas foreligger brandrisk pga dverhettning.
Pa grund av brandrisk &r det frbjudet att tacka dver ljuskallor.

Dra &t samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pa nytt efter fem till sex veckor far
att garantera tillrdcklig stabilitet.

Anvind inga skurande rengoringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller monteringsanvisningarna inte beaktas, om andringar
utférs pa produkterna, om delar byts ut eller om férbrukningsmaterial anvénds som inte
motsvarar originaldelama, upphdr garantin att galla, samtidigt som ansvarsansprak inte
|&ngre kan stallas.

Estimado cliente:

Como fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de que |a calidad de una
fijacion reside en |a unidn entre el material de fijacidn (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adquiridas en un almacen. En ltimo término,
el montador es responsable por |a fijacion en la mamposteria.

El montaje ¥ |la colocacion de componentes eléctricos solo se pueden |levar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Obsarve las descripciones y las
indicaciones de peso de |as instrucciones de mentaje. Respete los datos de peso
méximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de nifos,
por personas, por material o por otra causa, no asumiremos, coma fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcion del mueble si esta colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de |as condiciones de| lugar de instalacion.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, |a CE y la MM. La potencia de la fuente luminosa

que se ulilizara se indica en e| portaldmparas correspondiente.

Si no se observa el vataje méximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobrecalentamiento.

No se puede cubrir |a fuente luminosa per peligro de incendio.

No usar productos de |impieza causticos

Si no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificaciones
en los productes, se cambian piezas o se usan consumibles gue no

coinciden con |as piezas originales, |a garantia o los derechos de indemnizacion
correspondientes quedaran invalidados.

(RUS) ¥Yeamaemblit knueHT!

AensRcs NPoM3BOAUTENEM MEDENW, Ml xoTeny Bl nponHtopMHpoeaTe Bac o Tom,
41O NDG0A Kpenex Hanemed HacTONLKO Me, HACKONbKO HAOENHO COBAMHEHWE MEmaY
KpEnNemHBIM MaTepuancM (awbenam) u cTeHon. MoaTomy & Cny4ae ¢ NoaBECHLIMY
nNeMeHTaMA, NOKANYACTA, NPOBEPETE HAAEXHOCTE Balled cTeHnl W HeNonbayiATe
TONbKO NOAXOAALLME QOBEnK, KOTOPLIE NPEQNAraloTcA B CNeUManbHLIX CTPOMTENbHbIX
MaAraznuHax. B komedHoM WTOre OTBETCTBEHHOCTL 38 KpEnes HECET CNelWanncT,
OCYLSCTENALLIMA MOHTEN.

MorTax u YcTanosky anexTpudeckoro oBopyaoBaHnA CreayeT NopyyaTs TONLKD
BETOPWIOSAHHEIM 3NEKTpUKaM-cneuwaneTaM. Cnenyite onucaduam i cobnopaiite
OaHHLIE MO BECY, NPUBENEHHEIR B MMCTRYHLMK NO MOHTEHKY.

Nowanyiicra, NpUABPAVBARTECS YKA3EHHLIX MAKCHMANBHBIX 3Ha4YeHWA no secy. Mpu
neperpyaKax, NPWYHHOH BO3HUKHOBEHWUR KOTOPLIX ABNSAITCA MTPaIOLWWe 0eTH, Nau,
MATEPUANEL MK WHEIE NPHYUHB!, MEl, K3K NPOU3BoaMTENK MeGeny, OTBETCTEEHHOCTH
He Hecem!

BeaynpeyHble SKCNNYaTauloHHLIE XapakTepucTHrW Mefeny oGecneqveanTcn ToMLKo
8 TOM CRy4ae, ecnu Mebent NpasunLHo COPNEHTUPOBEHE B FOPHAOHTANBHON K
BEPTVKANLHON NAOCKOCT. [leepu NOCTaBNSOTCA OTREryIMDOBAHHLIMK, OOHAKO W OHW
TpebyaT onpeAsneHHoR ACNCNHUTENEHOW HACTPORKA C YHETOM MECTHBIX YCNoBUEA!
NioBble anekTpoTexHWIeckne paboThl CNedyeT ocyLLECTENATL B COOTBETCTEBUM C
MECTHEIMI 33HOHOAATENBHEIMW HOPMaMK M NpEANWCAHMAMK. PEKOMEHAYEMAA ADKOCTE
OCBETUTENLHLIX AMEMEHTOR YKAILIBAETCR HA NATPOHE MamMnbl.

MNpw HecoBNKOERWM CrPaHWHERKR N0 MaKCUMANEHOW MOLWHOCTH OCBELEHUR
CcylLecTeYeT onacHoCTe NOMAPa BCneacTewe neperpesa. Mo npiyiHe onacHocTi
NOMAPAa 38NPELIZETCA HEKPbIBATE OCBETUTENBHEIE 3MNEMEHTHI!

Ece BMHTOBLIE KPENNEHWMA, PABHD KaK ¥ COSOMHUTENEHEIS NEeMEHTL cnegyet
noOATAHYTE vepea 5 — 6 Heaens Nocne 3aBepwennn MOHTaKE Ana obecneyennn
LONTOCPOHHON HAOEKHOW uKcaumu!

He nonbaynTech abpasvBHLIMK YUCTALMMMK CpegcTaamu!

Mpw HECODNIOOEHMM MHCTRYELMA N0 SKCNNYSTAUMY, COCNYHHBEHKMIO ¥ MOHTEHRY, 8 TakHe
NP OCYLUECTENEHWN MAMEHEHWA NAASNWA, 38MEHL! JETANER UMK NPAMEHEHWW UHBIX
DACKOAHLIX MATEPMAIOB, HE COOTBETCTBYIOUINX OPUIMHAMNbHBIM ABTANAM, FAPaHTHA
npexpalaaT ceoe ABACTBUE, PABHO KK W MHBIE NDETEHAWK, KaCaLWWeca
OTBETCTEEHHOCTY UArOTOBWTENA.

(TR) Degerli Miisterimiz,

Mobilya Ureticisi olarak, yapacaginiz sabitleme iglemi ancak sabitleme malzemesi
(dubel) ve duvar arasindaki baglantl kadar iyi olabilir. Askl elemanlar! kullanirken
duvarinizl kontrol edin ve sadece buna uygun diibeller kullanin. Duvara yapilacak
sabitleme igleminden montaj elemant sorumludur,

Elektrik ekipmanlarinin montajl ve bunlarin dosenmesi yalnizca yetkili teknik personel
tarafindan uygulanmalidir. Montaj talimatinda bulunan aglkdamalarl ve agirlik
bilgilerini dikkate alin.

Belirtilen maks. ag ik bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan cocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya baska etkenlerden kaynaklanan asirl yiklenmelerde

mobilya Ureticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Mobilyanin kusursuz halde ¢alismas dik ve yatay yonde kurulum yapildiginda
saflanir. Kapilar dnceden ayarlanmigtir, ancak gerektiginde yerel kogullardan

dolay| yeniden hizalanmali [ ayarlanmalidr!

Tam elektrik tesisatlar) gecerli VOE, CE, MM normlarina veya talimatlarina

gore Uretilmistir. Kullanilacak lambanin aydinlatma siddeti llgili ampul duyunda
belirtilmistir. Maks. Watt sayisina uyulmadiginda asirl 1Isinma sonucu yangin riski

sz konusudur. Yang)n riski nedeniyle lambann Uzerinin drtiilmesi yasakir!

Kalicl bir denge saglamak igin tim civatalar ve taglyict baglantl noktalar 5ila 6

hafta sonra tekrar siklimalldir.

Asindiricl temizlik geregleri kullanmayin!
Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatlanna vyulmazsa, triinler tzerinde

dedigiklikler yapilrsa, pargalar degistirilirse veya orijinal pargalara uygun clmayan
sarf malzemeleri kullanlirsa, her tur garanti ve tazminat hakkl gegersiz clur.
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